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Programm: 19.11 - korpustepaev

10.00 Jaak Vilo: EKKTT ulevaade
10.45 Peter Wittenburg, Max Plancki Pstihholingvistika Instituut, Nij . I
CLARINi projekti tilevaade Juhataja:
11.30 Kohvipaus ' Heiki-Jaan
12.00 Tiit Hennoste "Eesti kdnekeele korpuse koguminw KaaIEp 4
12.30 Pire Teras "Eesti keele spontaanse kdne fonee‘lﬁ korpus” =
13.00 Hille Pajupuu "Eesti emotsionaalse kdne korpus" Juhataja:
13.30 Louna Ulle Viks
—\ U
14.30 Kulli Habicht "Eesti vana kirjakeele elektroonilis ud"
15.00 Kadri Muischnek "Eesti keele koondkorpus™ - 1
15.30 Heili Orav "TU eesti keele tesauruse (eesti wordneti) taiendam Ju|‘|1<at6|ljai
r
16.00 Kohvipaus . d
Pajusalu
16.30 Heiki-Jaan Kaalep "Korpuseparing keeleveebi//\ o
17.00 Einar Meister "Kdnekeele ressursid ja kdnetehnoloogia andmebaasid*
17.30 Foneetika ja kdnetehnoloogia labori uue salvestusruumi ktlastus
18.00 Kokteil
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20.11 - kirjaliku keele tehnoloogia paev

10.00 Heiki-Jaan Kaalep "Masintdlge I" / D
r— " = —  Juhataja:
10.30 Haldur Oim "Lihtlause semantiline analtits Hill
11.00 Tiit Roosmaa "Suntaksianaltitisil pohinev keeletarkvara ning selle . e
vajalikud keeleressursid" \ Pajupuu o
11.30 Kohvipaus
12.00 Jaak Pruulmann-Vengerfeldt "Reeglipdhine keeletarkvara™ y N\
12.30 Ulle Viks "Leksikograafi tookeskkond" 4 Juhataja:
13.00 Jaak Vilo "Elektrooniliste teatmeteoste kasutajasobralikud paringu Kaili
Muurisep
13.30 Lduna = | —
14.30 Maarika Teral "Veebipdhine interaktiivne keeledpe ja selleks vaiali D
Juhataja:
15.00 Heiki-Jaan Kaalep "Mitmesdnaliste verbide ja nende kokku-lahku kHeiIi Orav
vigade aratundmine eestikeelsetes tekstides" _—
15.30 Pille Eslon "Eesti vahekeele korpuse hetkeseis ja arengusuunad"
15.45 2?77
16.00 Kohvipaus
18.00 Ohtusook Glehni lossis
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21.11 - suulise keele tehnoloogia paev

10.00 Einar Meister "Kdne analtils ja variatiivsuse mudeli

10.30 Meelis Mihkla "Eestikeelne korpuspdhine kdnestintees"

11.00 Kohvipaus

11.30 Tanel Alumae "Eestikeelse kdnetuvastuse meetodite uuri
ja arendamine"

12.00 Mare Koit "Eestikeelne infodialoog arvutiga

12.30 Lduna

13.30 Markku M&enpéaa, Eesti Arengufondi Investeeringute di
juht, "Are Ideas Enough?"

14.00 Diskussioon

15.00 LOpetamine, kohv
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20.11 — Ohtusook Glehni lossis

A ” T
.{%{ . Y

0

Kabl

Academic
Hostel_

unusta
helkurit!
©

R Pty hﬁu‘&iama" 3'

L 10 il
.. . |
o .l: a.le-a 0,18

I
.27 b

EKKTT 2007 19.-21.11.2007




Pane tahele!

Ettekanded:
e 20-25 minutit ettekandeks
e 5-10 minutit kiisimusteks / diskussiooniks

Juhtub ka suurtel tegijatel ©

Kohvipausid — fuajees
LounasOok — kohvikus (talongid!!!)

Foneetika ja kdnetehnoloogia labori salvestusruumi
kulastus — 3. korrus, B311-312
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http://www.youtube.com/watch?v=2Y_Jp6PxsSQ

Diskussioon

» Ettekanded:
« Korpuseprojektid — 8
 Kirjalik keel — 8
e Suuline keel -4

« Ootused keeletehnoloogiale
 Masintolge
 KoOnesuntees

« KoOnetuvastus
http://www.nuance.com/naturallyspeaking/
http://www.youtube.com/watch?v=Kyl qUf4cdwc

EKKTT 2007 19.-21.11.2007


http://www.nuance.com/naturallyspeaking/
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Diskussioon

 Mis saab olema vabavara?
e Ressursid — standardid, evalveerimine
e« SPEX http://www.spex.nl/index.php

e Mis on prototitp?

« Kas RP katab koikki olulisi KT valdkondi?
o Kas teemade ringi on vaja laiendada?
e Prototlupide integreerimine — mitmed naited
kaimasolevates projektides
e Uued integreerivad projektid
« Roadmap (projekt eVikings 2)
e BLARK nttp://www.elsnet.org/dox/krauwer-specom2003.pdf
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http://www.spex.nl/index.php
http://www.elsnet.org/dox/krauwer-specom2003.pdf

Estonian HLT Roadmap for
2004-2011 (eVikings)

| |
Action Line 1: | Action Line 2: 1 Action Line 3:
Spoken Language Technology |I| Written Language Technology |1 Language Resources

| 1
2004 | | 2004
- | | General corpus of written -
a Prototype of Estonian TTS [ Morphologic analysis 1| Estonian (ca 80 million words) a
% | | Semantic database (Estonian %
> Prototype for small I Spelling checker 1| wordNet 15,000 word meanings) | &
= = vocabulary ASR 1 | Disambiguated corpus of word = =
2 S I[ " Surface syntacticanalysis  |!| meanings (100,000 textual words) | = Sl
S I [ Estonian-English parallel corpus | = .
2° I Formal syntax grammar I (2 million words) =X
o3 I of Estonian I Estonian BABEL Database o3
S | 1" Estonian SpeechDatlike Database S
3 I[" Rule-based morphologic |1 Electronic dictionaries: 3
a | analysis and synthesis I Russian-Estonian, Finnish-Estonian | &
o | I English-Estonian, ec. o
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Estonian HLT Roadmap for

2004-2011

2007

2006

2005

Action Line 1:
Spoken Language Technology

Action Line 2:
Written Language Technology

Action Line 3:
Language Resources

Prototype of automated
recognition of dialogue acts

English<->Estonian phraseology
translation aid

Estonian-English database

Language-specific speech

Lexico-semantic database

recognition engine Grammar checker Thoroughly transcribed general
Prototype of automatic corpus of Spoken
e-mail reading Estonian 0.1 million words
Analysis of compound Tree bank 50 000 words
Advanced Estonian TTS phrases Lexico-grammatical database
Superficially transcribed
general corpus of Spoken
Prototype of a simple spoken Deep syntactic analysis Estonian 0.1 mil words
dialogue system Dialog corpus (0.5 million words)
General corpus of spoken
Estonian (1 million words)
Descriptions of dialogue acts Morphologic analysis and Parallel corpus: 10 (Estonian)
disambiguation + 10 (English) million words

ASR with limited vocabulary
1000 words
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Dialogue corpus (100,000 words)

Surface syntactic marking:
50 000 words

2007

2006

2005



Estonian HLT Roadmap for
2004-2011

| |
Action Line 1: | Action Line 2: I Action Line 3:
Spoken Language Technology |I| Written Language Technology |1 Language Resources
| |
| |
2011 I | 2011
| |
| Advanced Spokenl Dialogue System |
1 I
| Prototype for audio-visual TTS |1 :
|
2010 | | 2010
| Speech recognition, 100000 words |1 English<—>Estonian I
| translation system I Database for audio-visual
| Transfer from semantics I speech synthesis
| to pragmatics I
2009 I I 2009
| |
| High quality TTS L Semantic analysis and ] Tree bank 100 000 words |
1 disambiguation |
| I
2008 I I 2008
Prosody model based on | I | Database of emotional speech |
syntactic analysis | Transfer from syntax I
I to semantics I Thesaurus
Morpho-syntactic language model |} : Dialog corpus of 1 million words
|

for large vocabulary ASR
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